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pudo menos éste que hacer con sus labios una mueca rulique nunca el comercio y la banca tocados de la loca manfa
que le era caracteristica. i Jde contraer alianzas con los grandes sefiores, y los generales
—Conozco mucho 4 Sommervieux—continu6 la palofdel imperio se aprovecharon grandemente de tales disposi-
—Hace unos quince dias que asiste 4 mis veladas, y esfeiones. El sefior Guillaume protestaba contra todos de tan
mayor encanto. Me ha contado todas sus tristezas, y calptriste vanidad. Su doctrina era que la mujer debfa casarse
me ha constituido en su defensora, y sé desde esta mafigeon los de su clase, si queria ser feliz, y que mds 6 menos
que adora 4 Agustina, digo que serd suya. N‘o, no muepronto sobrevenia el castigo correspondiente 4 haber levan-
de ese modo la cabeza en signo de negativa. Sabete quéitado tan alto el pensamiento. Resistia de modo tan débil el
le concederd el titulo de barén y que acaba de otorgarlélamor las vulgaridades de la existencia comiin, que era pre-
de caballero de la Legién de honor el emperador en persieiso que los conyuges reuniesen caracteres extraordinarios
durante su Gltima visita al Salén. Roguin, que es hoy sullpara que fueran dichosos. No habia necesidad de que uno
tario, conoce al dedillo cémo tiene los asuntos. Sépase de ellos fuese superior para comprenderse; si el marido ha-
Sommervieux posee en biehes, limpios de gravdmenes, 8 blaba griego y la mujer latin corrian peligro de padecer ham-
mil libras de renta, Sépase también que el suegro de un ygiibre. Habfa inventado este 4 manera de adagio: comparaba
como ese puede picar muy alto, ser alcaldede sudistrito, € i los matrimonios asi concertados con las antiguas telas
otras cosas. :No se ha visto como se elevaba al sefior Dup§iezclilla de seda y lana en que la lana se vefa al fin cortada
4 las dignidades de conde del imperio y senador, para@por la seda. Hay, sin embargo, tal fondo de vanidad en el
pudiera en su calidad de alcalde cumplimentar al empera§@orazén humano, que toda la sabiduria del piloto que gober-
cuando entrd en Viena? jOh! digo que se efectuard @ naba tan admirablemente el Gato de la pelota cedid ante la
casamiento. Me ha cautivado el pobre joven, porque sulfdgresiva destreza de la sefiora Roguin. No anduvo rehacia
ducta en lo que toca 4 Agustinz sélo se ve en las nov§ I sefiora Guillaume en ver motivos para derogar sus prig-
jAnda, pequeiia, te aseguro que serds feliz, y que todal€ipios, fundindolos en el apasionamiento de su hija, y fué la
envidiaran! Viene 4 mis recepcionesladuquesa de CarigliPrimera en consentir la visita del sefior de Sommervieux,con
que anda loca por Sommervieux. Las malas lenguas 8€serva mental desde luego de someterlo 4 riguroso examen.
man que dnicamente por €l acude d mi casa, como Sifg El viejo buscé 4 José Lebas y le puso al corriente de todo.
duguesa de nuevo cuiio desmereciese en casa de una Che A las seis y media se reunian en el comedor copiado por el
cuya familia cuenta cien afios largos de abolengo. #itista, y bajo el techo de vidrio, los sefiores Roguin, Som-
Al cabo de breve pausa, prosiguié diciendo la selgi€rvieux y su encantadora Agustina, José Lebas, que se
Roguin: jeoniormaba pacientemente con su ventura, y la sefiorita Vit-
—He visto el retrato, Agustina. Dios mfo, qué herm@8Ha cuya jaqueca habfa ya cesado. Los sefiores Guillaume
aSabes que el emperador manifesté deseos de admiraléOnsideraron que sus hijas iban 4 estar acomodadas ¥ los
Riendo ha dicho al vicecondestable que como hubiese #4€stinos del Gato en manos habiles. Su alegria llegé al cal-
chas damas asf en su corte, mientras la visitaban ta0, cuando, 4 los postres, les regalé Teodoro el admirable
reyes, secreerfa con fuerzas para mantener la paz en Eugfétadro que no habian podido contemplar antes, y que repre-
iNo es eso adulador? eitaba el interior de la tienda, escenario de sus mayores
Estaba de Dios que las tormentas amasadas por la maliéichas,
sobre la casa aquella fuesen como las de verano, que d&@=Tiene gracia—observé Guillaume.—{Y que por esto
jan el tiempo dejando el horizonte claro y sereno. Despl#ifecieran treinta mil francos!
tanto arte la sefiora Roguin en su defensa, supo herir 8™ =Es que hasta mis lazos se encuentran aqui—contest6
fibras 4 la vez en el seco corazén de los sefiores Guillalgs¥ €sposa,
que acabd por apoderarse de una, sacando de esta VEMIUS=T estas telas desplegadas—dijo Lebas—casi dan tenta-
todo el partido posible. En época tan singular, estab de alargar la mano.
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—Las telas adornan siempre—repuso el pintor.—Afg
nados seriamos los pintores modernos si nos apoderdr
hasta la perfeccién del gusto que hay en los trapos antig

—iComo! jle gusta 4 usted esta industria?—excla

buen Guillaume.—Qué diablo, hombre! jChéquela ugili

amigo mio! Ya que no le merece desdenes el comercio, §
serd que nos entendamos. ;Y por qué despreciarlo? El mu
ha empezado por ahi, puesto que el padre Addn vend]
paraiso 4 cambio de una manzana. ;No fué ese, por eje
el mds célebre de los negocios?

Y el viejo soltd una carcajada de franco alborozo, sing
do Ia excitacion del champagne que prodigaba generd
mente en los vasos. La venda que cubria los ojos del arf
€ra tan espesa, que encontrd 4 sus futuros padres amali
en exceso. No vacil, pues, en amenizar la conversag
distrayéndoles con chistes de buen tono. Con eso comy
¢i6 4 todo el mundo. Por la noche, cuando el salon, ami
blado con objetos tan contrarios, segin la expresiony
Guillaume, quedé solo, mientras que [a sefiora Guilla
de la mesa 4 la chimenea, de luz en luz, iba apagande
las bujfas precipitadamente, el incorregible comerciante;g
vela siempre claro, se tratase de negocios ¢ de intet@
llamé 4 su hija Agustina, y haciéndola sentar sobre
rodillas, le dirigié esta arenga:

—Querida hija, te casards con tu Sommervieux, pil
que asf lo deseas; permiso te doy para que arriesguel
capital de ventura. Pero yo no me dejo embaucar por @
treinta mil francos que se ganan ensuciando hermosas {8
El dinero que viene cantando, cantando se va. iNo he

afirmar 4 ese joven sin sesos que el dinero era redondo/il

ue rodase? Sies redondo para los prédigos, tambiédl
ﬂano para la gente econdémica que lo guarda. Luego,

mia, puesto que el lindo muchaeho habla de ponerte col
y de rc;[;alariu alhajas, y tiene dinero, que lo gaste paf
jbene sit! Nada me importa. En cuanto 4 lo que he de di
¥a es diferente; no quiero que escudos que tanto costil
de apilar se evaporen en carrozas y ringorrangos. El

gasta mucho, jamis es rico. No hay bastante con tus cief
escudos de dote para comprar 4 Paris en peso. Suertel
nes con poder heredar algunos centenares de miles de
€08, y haré que tarde el dia, jpor vida del demoniol &
mis tarde posible, He llamado aparte 4 tu novio, y hom

Wsugeridas por la env
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ue, como yo, ha manejado diestramente la bancarrota
£q, 0o es posible que hiciese ningin esfuerzo extraor-

i dinario para obligar 4 un artista 4 casarse, estipulando la

eparacion de bienes. Vigilaré el contrato para ver las dona-

giones que te concede. Nada, hija mfa, que ya suefio con
er abuelo, y me preocupo por la suerte de mis nietos:
jurame ahora no firmar cosa que afecte 4 tus intereses, sin
omar antes mis consejos; y si fuera yo 4 reunirme demas
giado pronto con el digno Chevrel, prométeme que consul-
fards estas cosas con Lebas, tu cufiado. Jiramelo.

=51, padre, lo juro.

Pronuncié estas palabras ella con voz muy dulce, y el
viejo la beso en las mejillas. Durmieron aquella noche todos
B enamorados, casi tan tranquilamente como el seflor y
la seffora Guillaume.

Algunos meses después de este domingo memorable, fué
glaltar mayor de SaintLeu testigo de dos matrimonios
Dien diferentes. Agustina y Teodoro se presentaron alli
BOns de felicidad, los ojos irradiando amor, y vestidos ele-
Bantemente. Les segufa un séquito brillante, Llevada en
PUEIA compaiifa, al lado de su familia, apoydndose en el
DIAZ0 de su padre, segula Virginia humildemente 4 su her-
mmana, sencilla en su atavio, ¥ como sombra necesaria al
sonjunto armonico del cuadro. El sefior Guillaume hize
£0anto humanamente fué posible para que la ceremonia em-
pezara por su hija mayor; pero tuvo la pesadumbre de que
#halto y el bzjo clero dieran en todo Ia preferencia 4 la mds
glegante de las desposadas. Oy que algunos de sus vecinos
probaban 1a cordura de la sefiorita Virginia, que hacfa,
casamiento mds provechoso, y contis
lentras aventuraban mordaces pullas,
7 idia que les causaba, contra Agustina,
Muese enlazaba 4 un artista, 4 un noble; afiadieron con
£Xpresion de susto que si entraba la ambicién en casa de
8 Guillaume, [a paiieria se iba al diablo. Como dijera un
W0 traficante de abanicos que aquel despilfarrador no tar-
g en dormir sobre la paja, el honrado Guillaume aplau-
i para su capote la prudencia que tuvo en concertar los
&pitulos matrimoniales. Por la noche, después de un baile
JBtUBSO, sepuido de una de esas cenas opfparas, cuyo
peuerdo empieza 4 perder la generacion actual, los sefiores

fBume queddronse en su hotel de la calle de Colombier,
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donde se habia verificado la boda, los sefiores Lebas’
gresaron 4 su nido del caserdn de la calle Saint-Denis
encargarse de la direccion del buque conocido por el
que pelotea, y el artista, embriagado de ventura, cogid
los brazos 4 su adorada Agustina, la arrebaté violentamé
cuando el cupé estuvo en la calle de los Tres Hermanog§
la condujo @ un gabinete embellecido por el soplo gel
de todas las artes.

Lo arrebatado de la pasion de Teodoro hizo que se di
lizara, para el lindo matrimonio, casi un afio entero sin§
la mis ligera nubecilla empaiase el cielo azul de su fel
dad, No fué ciertamente pesada para los dos amantef
existencia. Enriqueciala Teodoro cada dia con increity
refinamientos de placer, complaciéndose en variar los exl
mos de su pasién, por la suave y dulce languidez del rep
y de la quietud, en que caen las almas, con ¢xtasis tan
fundo, que hasta parece que olvidan los lazos corporal
Inutil para toda reflexion, la gozosa Agustina se abail
naba 4 los poéticos vaivenes de su ventura. Creia qué
se sacrificaba bastante entregdndose por entero, sin re§
vas, al amor santo del matrimonio; sencilla é ingenuay
conocla desde luego ni la coqueteria de ciertas negatif
ni el imperio que una sefiorita de distincion puede ejel
sobre su marido inspirdndole nuevas ansias, astutameg
amaba demasiado para pensar en lo porvenir y no imagimd
que en vida tan deliciosa hubiese fin. Bienaventurada de§
su esposo cifrase en ella todos sus goces, imagind que ag
amor inextinguible serfa siempre el mds hermoso de cual
adornos pudieran enaltecerla, y que su abnegacién §i
sacrificio constituirian un atractivo inacabable. En resus
la dicha de amar habfa aumentado de tal manera sus @
cias, que le inspir6 su propia belleza no sé qué segur
de ser 4 todas horas el duefio querido de hombre tan
tuoso como lo era el sefior de Sommervieux. Su cond
de casada no le facilitd mds ensefianzas que las del

Continud siendo, en lo fntimo de tal ventura, la nifa g

rante que vivia obscuramente en la calle Saint-Denis;

pensé nunca en apoderarse de los modales, de la instrucé
del %usm que derrochaba el mundo en que debfa vivir
palabras eran palabras amorosas, y ponfa en ellas o
flexible de su espiritu, adoptando la ms delicada expred
pero usaba el lenguaje comin 4 todas las mujeres queg
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en su elemento cuando se apasionan. Si Agustina soltaba
alguna idea discordante con [as de Teodoro, por casualidad,
refase el artista como se rie uno de las involuntarias faltas
que comete un extrafio y que fatigan al cabo si no se corri-
gen. A despecho de tan exagerado carifio, cuando expird
aquel afio tan veloz como adorable, sinti6 Sommervieux
cierta mafiana necesidad imperiosa de volver 4 sus estudios
B d sus costumbres. Su mujer se hallaba en cinta, y era razon
de mds. Volvié al trato de sus amigos. Durante las fatigo-
§as penalidades del afio en que, por primera vez, alimentaba
ladama d su hijo, trabaj6, no hay duda, febrilmente; pero
tle cuando en cuando iba 4 distraerse en los circulos de la
@lta sociedad. La casa 4 que de mejor grado concurria era
fade la duquesa de Carigliano, quien consiguié 4 la postre
alraerse al gran artista. Cuando se restablecié Agustina y
80 hijo no reclamaba ya los cuidados maternales, que privaﬁ
@lanoble nodriza de concurrir 4 todas partes, Teodoro
quIso" satisfacer su vanidad presentando 4 las gentes una
mujer tan hermosa, objeto de envidia v de curiosidad,
iRecorrer los salones llevando en su auréola el reflejo de'la
fama de su marido, despertar celos en las mujeres, aportd
@ABustina nueva cosecha de goces, pero también el tiltimo
iestello de su ventura conyugal. Comenzé por herir el amor
Bptopio de su marido, descubriendo, y eso que hizo vanos
B8fuerzos para evitarlo, su ignorancia, la falta de cultura en

Rellenguaje y lo pobre de sus ideas, De Sommervieux, que

Estuvo dominado durante dos afios y medio por los primes
108 impulsos del carifio, recobrd su ;LH'.‘;CICI', su inclinacién
);_natulral; ¥ sus costumbres, abandonadas momentdneamente,
Wolvieron 4 su centro. Los derechos que ejercen en los es-
BRIItUS superiores la poesia, la pintura y, en suma, los goces
Mlitelectuales, son imprescriptibles. La necesidad que siente
‘Q!alma de s:m:'j‘m!f‘; nento no sufrid extravio durante
d_lcho perfodo, sino que ocurri6 que Teodoro hallé un incen-
80 mds en su embriaguez amorosa. Cuando hubo recorrido

S prados del amor, y arrancado, como los nifics, rosas y
#HI0S con tanta avidez, que no se fijaba en que sus manos no
BR0dlan ya con la carga, cambié la escena. Si el pintor mos-
8802 4 su mujer el boceto de sus mds bellas coniposiciones,
i00a gritar, como lo hubiera hecho el buen Guillaume:
@88 muy lindo.» La admiracién era frfa y no dimanaba de
gSlimicnto consciente alguno, sino de la fe sin limites en




LA CASA DEL GATO

el amor. Agustina preferia una mirada, al cuadro mds b
moso. No conocia otras sublimidades que las grandezas g
corazén. Teodoro tuvo que rendirse 4 la evidencia de @
verdad cruel: su esposa no se dejaba adormecer en el enst
fio poético, no volaba 4 la esfera donde él se cernfa, afj
acompaiiaba en sus improvisaciones, en sus entusiasmos,
Sus amarguras: arrastrabase por el suelo sin tender el v

lo rastrero fuera del mundo real, en tanto que él caminal

siempre con la cabeza perdida en lo infinito, Los espirit
vulgares no pueden apreciar el sufrimiento perdurable
ser, que, unido 4 otro con los mds intimos lazos, se ve ff
zado 4 concentrar en si mismo todas las expansiones de
Imaginacién y 4 ver cémo se pierden en el vacio las imig
nes que crea, impulsado por una potencia magica. Y es tan
mis horrible este sufrimiento cuanto que el

dir la efusion de sus ideas, como confunde la ternura de
alma. No se engafia impunemente 4 la naturalera. Es ineg
rable como la necesidad, que, de cierto, puede compara
d una especie de naturaleza social.

refugio contra la pena en la calma y el silencio de su talld

esperando que la costumbre de vivir entre artistas lea
dase 4 educar 4 su esposa y 4 desenvolver todos los gérme
de elevada inteligencia que muchos espiritus superioresy
figuran que preexisten en los demis: pero Agustina @
demasiado sinceramente devota y por ello no es extr
que le asustara el lenguaje de los artistas. En una de lasp
meras comidas 4 que invit6 Teodoro 4 sus amigos, oyo ded
4 un pintor joven con pueril ligereza, que no supo recol
Cery que era resumen de las mayores burlas irreligiosass

—Seflora, sefiora, este paraiso no es mis bello quey
Transfiguracién de Rafael, Yy 4 pesar de todo, juro quell
he cansado de mirar el tal cuadro.

- . . -~ . . v It
El instinto de desconfianza que Agustina interpuso el

las ingenuidades de aquella reunién de hombres agudos|
8¢ oculté 4 ninguno de ellos. lncomodé 4 todo el mundog
no se olvide que los artistas son implacables cuando sel
molesta: huyen 6 se burlan, La sefiora Guillaume exageral
entre otras cualidades ridiculas, tenfa la de ser extremosd
las quisquillas de la dignidad, que & su juicio constituia'l
de las mds grandes dotes de la mujer casada: si bien eral
cuente en Agustina el satirizar semejante gazmoferiay

carifio que i
ne 4 su compaiiera le fuerza 4 no ocultarle nada v 4 conft

Sommervieux busg

BBfacias 4 conducta tan generosa, el carifio
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'Supo evitar de un modo absoluto la influencia del ejemplo.
La exageracién en las manifestaciones del pudor, de que no

@ s curan siempre las mujeres virtuosas, inspird algunos ras-

gos epigramiticos, en que el chiste inocente acusaba dema-
siado buen gusto para que Sommervieux se diera por
fresentido. Y aun cuando las burlas fueran mds graves no
podrian considerarse, después de todo, mds que como repre-

b salias tomadas en su persona por los amigos. Lo que ocurria
&5 que todo ejercia su influjo en un alma como la de Teo-
idoro, tan sugestionable, y asl fué creciendo de hora en hora
8 frialdad que habia empezado & combatir. Para conse-
bguir la dicha conyugal es preciso ir trepando por una mon-
alia, cuya meseta estrechisima estd 4 dos pasos de un re-
¥erso tan rdpido como resbaladizo. Por ¢l se precipité el
pamor del artista. Juzg6 incapaz 4 su mujer de apreciar en
10'que valian ciertas consideraciones de orden moral con
gque intimamente se justificaba de la singular manera con que
aiba tratando ya, y se figuré que no pecaba en ocultar
ppensamientos que ella no habia de entender y no sé qué ex-
ffavios que no eran pecaminosos para una conciencia ordi-
fnaria. Agustina se concentré en su pena, triste y silenciosa.
sentimientos intimos extendieron un velo que debia
Espesarse cada dfa mds entre los esposos. Sin que su marido
i€ regatease las consideraciones mds elementales, bien vefa
§ue reservaba para los extrafios los tesoros de gracia y de
figenio que antes arrojaba 4 sus pies. No tardd, fatalmente,
on saber interpretar los dichos agudos de las gentes contra
finconstancia de los hombres. No se quejs, pero su acti-
tud fué actitud de reproche. Tres afios después de su boda,
b aquella mujer, joven y bonita, que pasaba deslumbradora en
U brillante coche, que vivia en esfera clevada si no se mira
s que el humo de la gloria y de las riquezas, que enyi-
dian?os indiferentes, los que no profundizan los secretos
081 vida, se vi6 presa de violentas pesadumbres; su ros-
B0 palidecio; entro su alma reflexiva en amargas compa-
Paciones, v, al fin, la desgracia clavé en ella sus primeros y
RS sensibles aguijonazos. Resolvidse valerosamente 4 no
Araspasar el circulo de sus deberes, esperando recebrar,
de su marido;
PRPEIO se equivoco. Cuando salia Sommervieux cansado del
PRUIER, no ocultaba con tanta ligereza su labor Agustina, que
10 la sorprendiese repasando la ropa blanca de la casa ¥
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la suya, con todo el celo apetecible en la duefia mds had

dosa, Sin murmurar, generosamente facilitaba el dinerol§

cesario para las prodigalidades de su esposo; pero deseapy
conservar la fortuna de su querido Teodoro, rivalizaba
economizar lo mismo para sus atenciones que en lo que

refiere 4 ciertos pormenores de administracién domésti
Semejante conducta es incompatible con el abandono daf

artistas, que no se preocupan jamds del maiiana y que &)
postre de su carrera, de tal modo han gozado de la exis
CIa, Que no se paran 4 mvestigar los motivos de su ruif

Iniitil determinar las gradaciones con que se fué apagang

el fulgor brillante de su luna de miel, v que acabé por

mergirles en lo mds obscuro. Cierta tarde, la triste Agf

tina, que hacla ya mucho tiempo que ofa 4 su marido ha

con entusiasmo de |a sefiora duquesa de Carigliano, recibi
de una amiga algunos pormenores, tan caritativos cuatll

g
maliciosos, acerca de la clase de relaciones que ataban

Sommervicux con la célebre coqueta de la corte imperi

Sintiose 4 los veintitin afios, cuando mds brillaba su juvg
tud y su belleza, pospuesta 4 una dama de treinta y seis;
no advirtio, herida por el golpe que labraba su infortuni

que era halagada por la sociedad, que entre el bullicio
las fiestas, sin encanto alguno para ella, era admirada, y g
Se cntretenian las gentes en envidiar su posicién, Varid @

tablemente su cardcter. La melancolia adornd sus rasgd

fisondmicos con no s¢ qué tinte de dulzura resignada,

fa palidez que presta al rostro el amor desdefiado, Cortef

ronla los hombres mds simpéticos; pero permaneci6 fiel,
tuosa. Desesperdla el desprecio que transparentaban algu

frases de su marido. Por instinto fatal descubrié qué defe
tos de contacto, hijos de las mezquindades de su educacidl

apartaban su alma de la de Teodoro, y fué tanto su amg
que absolvié al culpable y se condend 4 s misma. Llordd
grimas de sangre y reconocid, aunque era tarde ya,

también existen uniones desiguales entre las almas, com

existen también entre los cuerpos por las diferencias de
tumbres y rango. Pensando en las tempranas delicias de
enlaoe, midié la grandeza de la felicidad perdida y conyil
Consigo misma, que en aquella exuberante cosecha i@
amor habia pasado una existencia entera Y que solo o8
moneda de desgracia podfan pagarse tales beneficios.
tal; sin embargo, y tan sincero su carifio, que no
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rder toda esperanza. Por eso emprendié 4 los veintiin

afios la tarea de instruirse y de poner su imaginacion 4 la
altura de aquel 4 quien tanto amaba. «Si no puedo compa-

farme con los poetas, pensaba, cuando menos lograré enten-
der la poesfa.» Y desplegando la fuerza de voluntad, la ener-
gia que poseen todas las enamoradas, intentd el cambio de

B 8u cardcter, de sus inclinaciones y de sug costumbres; ocu-

tridle, empero, que por mis que devord voh';ijm‘ncs y estu-
@i con fmpetu rabioso, sélo logrd ser menos ignorante, La
ductilidad del talento y las gracias de la conversacidn, 6 las
fla como un don la naturaleza 6 se adquieren gracias 4
Ia educacion que empieza en la cuna. Podia apreciar el mé-
filo-de la musica y gozar de sus encantos, pero no cantar
gon gusto. Descubriéronsele las bellezas de la literatura ¥

e la poesia, pero era demasiado tarde para conservarlas en

80 rebelde memoria. Oifa con deleite las conversaciones,
pero ningun brillo aportaba con su palique 4 la tertulia. Sus
ideas religiosas y sus p aciones de la infancia opusié-
gonse 4 la completa emancipacién de la inteligencia, En una
palabra, el alma de Teodoro sufria en contra suya-terrible
prevencion, que no pudo vencer, Burldbase el artista de los
¢ alababan 4 su mujer, y no dejaban de tener sus chistes
andamento; imponia de tal modo 4 la joven y sensible cria-
tira, que en su presencia, 6 cuando se hallaban 4 solas, tem-
blaba la infeliz. Atada por su exagerado deseo de agradar,
$éntfa que su alma y sus aptitudes se perdian en un senti-
miento tinico. Hasta [a propia fidelidad de Agustina desa-
@6 al infiel marido, que pareci: impulsaria 4 caer en
Ita, calificando su virtud de insensibilidad. Quiso en vano
abdicar ella de su razon, y ajustarse 4 los caprichos y 4 las
fantasias de su esposo, sacrificindose 4 su egolsmo y d su
¥anidad; no recogi6 fruto alguno por tales sacrificios, Quizds
habfan dejado ambos pasar el momento en que pueden las
almas comprenderse. Otro dia, aquel corazén ternisimo re-
"ibi6 uno de esos golpes que pliegan violentamente todos
08 lazos del sentimiento, y de modo que no parece sino que
Ban quedado rotos. Agustina se aisl6 al pronto; pero no
1ard6 en herirla una idea fatal que la condujo 4 busear con-
SUelo y 4 solicitar los consejos de su familia.
Cierta mafana dirigiose hacia la grotesca fachada de la

6384 humilde v silenciosa donde corrieron los primeros afos
* de su vida, Suspird reconociendo aquella vidriera, desde
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donde envi6 un dfa su primer beso 4 aquel que daba hoy
su vida tantos reflejos de gloria como sinsabores. Nada hal
cambiado en el antro donde se remozaba el comercio de
pafierfa. La hermana de Agustina ocupaba en el antigg
mostrador la plaza de su madre, La afligida joven enconty
4 su cufiado, con la pluma tras la oreja, y tan atareado @
taba, que apenas la atendi6; vefanse en torno suyo todas g
terribles sefiales de un inventario, y la dejé en seguid
rogandole que le dispensara, Recibi6la friamente su hermang
demostrandole algin rencor. Se explicaba: Agustina, g

acababa de apearse de un coche lujoso, no se habia detenidl

nunca alli, como no fuese de
Lebas creys que la visit
gun interés pecuniario, y
aire de reserva que obligd 4 sonreir mds de una vez 4 Agill
tina. La muj intor vi6, que exceptuando las cintas @

paso. La mujer del pruden§
a matinal estaba relacionada con

mujer del p
2 gorra, su madre : _
sora, fiel 4 las tradiciones del Gato de |a pelota. Durante®
almuerzo advirtié cie :
que honraban al buen sentido de José Lebas: los dependies
permitia mezclarh
en la conversacion, y la abundancia de los platos anunciaba
gierta comodidad no ostentosa, La elegante joven enconthl
alli algo parecido 4 un palco de los Franceses, donde

cordo haber visto 4 su herma
de Lebas una cachemira magnifica que daba fe de la genef§

gt
sidad con que Ia trataba su €sposo. Se echaba de ver qued
matrimonio andaba en

armonia cop su época, Enternecié}
Agustina el observar, durante su visita, la ventura sin dif§
rencias, sin arrebatos también, es cierto, pero sin tormentas
de que disfrutaba aquella pareja convenientemente propdl
cionada. Habfan aceptado 1a vi !
empresa comercial en donde ante todo habfa que honrar@
negocio. Virginia dedicaba todo su celo 4 hacer que nacié
en st marido el amor que no hallé sino muy apagado; co
ducido como de la mano, insensiblemente, estimar,
TEr 4 su amiga, el tiempo que tardé en estallar la dicha, f
prenda segura de duracion para José Lebas, No se extrafial
Por tanto, que cuando la quejosa Agustina EXpuso su trish
situacion, tuviera que ir secando el diluvio de lugarg
comunes que la moral de la calle de Saint-Denis inspirdd
Virginia,

tes no se levantaron 4 los postres: se les

procuré mantenerse firme en cietf§

habfa encontrado en Virginia digna such

rtos cambios en el régimen de la cas

4 quel

=
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| —Como el mal estd ya hecho, querida esposa—dijo José
'h‘ebas,—eg preciso buscar el medio de dar buenos consejos
# nuestra hermana. ' :

Después analizé el hdbil negociante pesadafneme los
recursos que la ley y las costumbres prestaban 4 Agustina
para salir de aquella crisis; enumerd, por decgrlo asi, las
consideraciones pertinentes; las distribuy6, segin su impor-
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b tancia, en especies de categorias, como si se tratara de gé-

1]

meros de distintas cualidades; luego hizo el balance, pesélas
¥ concluyé razonando la necesidad que tenia su cun?da de
adoptar un partido violento, nada en armonia con ¢ amgr
que profesaba alin 4 su esposo: el dulce sentimiento de
cariio se le despert6 pu;ame_oyen_d,o hablar 4 José de recu-
frit 4 vias judiciales. Agustina dié las gracias & sus dgs
amigos y volvié 4 su casa mucho mds indecisa que antes de
la consulta. Aventurése entonces 4 ir al hotel de la calle de
*Colombier con el propdsito de explayarse con sus padres,
pues se parecfa 4 esos enfermos desesperados que prueclla.an
todo género de medicinas y recurren hasta 4 los remedios

bde los curanderos. Recibiéronla los dos viejos con efusién

sconmovedora. La visita les proporcionaba tanta distraccion,
que equivalfa para ellos 4 un tesoro. Hacfa cuatro afios que
favegaban por los mares de la vida como marineros que han

b perdido la ruta y la brijula. Contdbanse, al amor de la lum-

na alguna vez. Lucia la sefiofie

Ei,entretenian en reverdecer los viejos chismes del barrio
da como si se tratase de unllR

e, mutuamente, todos los desastres del mzix,tmum! s&zs
Wiejas compras de pafios, la manera como habfan ewtzio
las bancarrotas y, sobre todo, aquella célebre quiebra Le-
€acq, que podia reputarse algo asi como la batalla Marengo
del buen Guillaume, Después, ya agotada la materia, recor-
daban las sumas de sus inventarios mds productivos, ¥ se

Saint-Denis. A las dos, el viejo iba 4 darse una vuelta por

€l establecimiento del Gato de la pelota; de regreso, dete-

Silase en todas las tiendas, sus rivales antafio, donde los
Propietarios jovenes trataban de comprometerle en cual-

b quier descuento arriesgado que, sigutendo su costumbre

b Inveterada, no rechazaba en absoluto, Dos hermosos caba-

B C

Mllos normandos reventaban de gordos en la caballeriza,

B porque la seiiora Guillaume sélo los utilizaba para ir los

Ldomingos 4 la misa mayor de su parrpqu’in. I'res veces por
“Semana invitaba esta respetable pareja 4 sus amigos, (ara-
tias 4 la influencia de su yerno Sommervieux, habia sido
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nombrado Guillaume miembro del comité consultivo paj
el equipo de tropas, y en cuanto vi6 4 su marido volar 8
alto por las esferas de la administracion, decididse la sefig
Guillaume 4 figurar: vefanse tan llenas sus habitaciones§

adornos de oro y plata y de muebles de mal gusto, aungy

de valor positivo, que la pieza mds sencilla era comparat}

d una capilla. La economfa y la prodigalidad andaban
grena por todas partes. Hubiérase dicho que el sefior

llaume tenia propésito de montar una casa de préstamg
hasta por la forma de los candelabros. En medio de e
bazar cuya riqueza acusaba la ociosidad de los dos viejol
el célebre cuadro de Sommervieux ocupaba el sitio del§
nory era el consuelo de los sefiores Guillaume, que v
vian sus ojos, ataviados con el aditamento de las antip
rfas, hacia aquel retrato de su antigua existencia, para elld
tan laboriosa y tan divertida, E| aspecto del hotel y de#
salones donde todo olia 4 viejo: el espectdculo ofrecido pd
los dos personajes que parccian arrojados d una roca, lejé

del mundo y de las ideas que convidan 4 vivir, sorprendis
) ] P

ron vivamente 4 Agustina, quien contemplaba entonces

segunda parte del cuadro presentado 4 sus 0jos en casa d
8 I ! g

José Lebas, especie de vida movida,
como existencia mecdnica ¢ instintiva parecida 4 la df
castor, Sintidse, intuitivamente, orgullosa de sufrir com
sufria, puesto que las angustias que pasaba eran en cief
modo consecuencia de una ventura gozada durante dieg}
ocho meses, y que, 4 su juicio, valfa mil existencias comp
rables 4 aquella cuyo vacio pareciale horrible. Oculté, &
embargo, sentimiento tan egoista, y halagd 4 sus vield

pero sin animaci

padres con la gracia que habia adquirido ahora su espiril
con la ternura coquetona que el amor le habia revelad§
disponiéndoles 4 escuchar favorablemente sus ldstimas
trimoniales. Es notoria la debilidad que sufren los ancianl
por esta guisa de confidencias. La sefiora Guillaume ‘pif
guntd los mis leves pormenores de vida tan rara y qued

parecia hasta cierto punto fabulosa, Los viajes del baril

de La Houtan, que se comenzaba 4 menudo sin poder ad
bar jamds la lectura, no le enseiiaron nada que fuese §

inaudito entre los salvajes del Canadd. -
—¢Ubmo, hija mia, tu marido se encierra con muje

desnudas, y eres tan simple que crees en que lo hace pilll

dibujarlas?
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Y la abuela dirigi6é sus anteojos hacia una diminuta es-

gultura, sacudié sus enaguas y colocd, cruzdndolas, sus

manos sobre las rodillas que ayudaba 4 tener levantadas un

Sbraserillo sobre el cual apoyaba ordinariamente los pies.

~—Ks que todos los pintores necesitan modelos, madre.
=Mira como cuidé mucho de no decirnos tales cosas
cuando te pidié en matrimonio. De haberlo sabido, yo me

W guardara de dar mi hija 4 hombre que tiene tal oficio, La

peligion prohibe tales monstruosidades: eso estd reflido con
fmoral. ;A qué hora dices que se retira 4 casa?

—A la una, 4 las dos... 3 '

Los dos esposos se miraron con profundo asomoro.
L —3Es que juegz’—dijo el sefior Guillaume.—En mi
tiempo, s6l0 los jugadores se acostaban tan tarde,

Agustina rechazo con mohin casi imperceptible esta acu-
sacion. ik

=Debe hacerte pasar crueles noches de espera—afiadi6
lseiora Guillaume.—Pero no, ti te acuestas jno es eso?
¥ cuando ha perdido, turba tu descanso el monstruo. 3

=No, madre mia; viene, por lo contrario, con frecuencia
muy alegre. Y si hace buena noche me propone que me
levante para dar un paseo por el bosque. :

=¢Por el bosque 4 tales horas? ;Es tan pequefia tu casa,
PUEs, que no le baste con su cuarto y con sus salones y que
fiecesite correr de ese modo para...’ jAh! ya entiendo; lo
bace para que cojas un resfriado, para deshacerse de fti.
$58 ha visto en alguna parte 4 un casado, que disfrute de
ina industria regular, galopando como lobo famélico?

=Pero, madre, jno comprende usted que para dar pasto
# U ingenio necesita exaltar la imaginacién? Le gustan

' mucho las escenas que...

~ —Pues yo le proporcionaré algunas y muy hermosag—
iterrumpi6 la sefiora Guillaume.—;Cémo es posible que
¥a orden en la casa que asf revuelve llomhrcitan raro?
O'€s que diga que sélo deba beber agua pura. Eso, claro
BStd, no es sano. ;Por qué tiene tanta repugnancia 4 ver

b comiendo 4 las mujeres? ;Vaya un yerno singular! Loco es.

posible que ocurra cuanto nos has dicho. No puede dejar

i hombre su casa sin decir palabra y volver 4 los diez
R3S, Te sale con que fué 4 Diepe para pintar el mar.
b dAcaso el mar se pinta? jCuentos y pataratas| :

- Trao Agustina de defender 4 su marido; pero le impuso




LA CASA DEL GATO

silencio la sefiora Guillaume con un gesto que un restofl

obediencia le hizo respetar. Su madre exclarhé en tono sé¢

—iEa, no me hables de ese hombre! No ha pueste
pie en la iglesia sino para ir 4 verte Y para casarse, |
que no tienen religion, de todo son capaces. JAcaso 0
laume se ha atrevido nunca 4 ocultarme algo, 4 estar §
dfas sin decirme juf! y charlar en seguida descosidamep|
COmo una cotorra?

—Pero, querida madre, usted juzga con demasiad
ridad 4 las gentes superiores. Si ‘sus ideas se parecie
las de los demds, ya no serian hombres de talento,

—Pues anda y que se queden en casa los talentos y'@
no contraigan matrimonio. Porque tiene taleato el homl
dhace desgraciada 4 su mujer? &y estard bien hecho, §
porque tiene talento? jTalento! jtalentol No hay tal
como te figuras en quien, como él, dice blanco y neg
cada media noche, 6 que interrumpe 4 los que hablan]
que manda en su casa 4 toque de corneta, 6 que nos p
mite saber 4 qué son debemos bailar, 6 que fuerza §
€sposa d no divertirse sin que el 4nimo del sefior esté
gre, O 4 estar pesarosa si ¢ lo est4.

—Madre, madre, lo caracteristico en imaginaciones ¢g
la suya...

—iQué hablas de imaginaciones?’—continug inter

piendo la sefiora Guillaume,—Pues no son poco lindas'g
digamos! ;Qué hombre es ese quien se le antoja no col
mds que legumbres sin consultar al médico? Y aun, si fue
por espiritu de religion, la dieta le seria provechosa; pergl
trata de un hugonote. ;Se ha visto 4 nadie amar, comoy
mas al caballo que al préjimo, cortarse los cabellos como
pagano, esconder las estatuas debajo de muselinas, cerrach
ventanas de dia para trabajar 4 la luz de I limpara? Ton
toma, si no fuera tan escandalosamente
rrdrsele en el manicomio. Consulta al padre Loraux, v
de San Sulpicio, pidele su opinién y te dird que no se
tu marido como cristiano...

—jOh, madre mia! Puede usted creer...

=5, si lo creo. T le has amado y no distingues lo g8
hay en todo ello, Recuerdo haberle visto, en los primes
dfas de casado, 4 caballo en los Campos Elfseos. Pues mif
galopaba 4 lo mejor 4 todo escape y se detenia en segul
para ir al paso. Yo dije: «He ahi un hombre sin juicio.s

. i » .

RESPOSO, asi fuera diez veces
0 hablo mds de sus pesares. Los viejos le prodigaron
IVEAS sus atenciones mimosas, tratando, au

Sles espiritus que habitan en t

inmoral podria en

POLS
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={Ah!—observ6 Guillaume frotindose las manos— Iy qué
b hice en casarte separada de bienes con ese tipo!
Cuando cometi6 Agustina la imprudencia de contar los
gravies verdaderos que tenfa contra su marido, mirdronla
Hlos ancianos con muda indignacién. No tardé la sefiora Gui-
llsume en pronunciar la palabra divorcio. La frase migica
parecid despertar al ocioso negociante. Estimulado por el
RMOF que profesaba 4 su hija, tanto como por la perspectiva
BETun proceso que removeria su existencia mondtona, el

jeetor Guillaume tomé a palabra. Hizo como | dirigiera la

Biemanda de divorcio, pronuncié casi una defensa, ofrecié 4
Shija encargarse de los gastos, de ver 4 los jueces, 4 los
E)curadores y abogados, de remover, en suma, clelo y tierra,

RS0, horrorizada, la seiiora de Sommervieux los ofreci-
dijo

Mientos de su padre; que no querfa separarse de su

mis desgraciada de lo que era,

nque indtilmente

@eindemnizarla en algin modo de las tristezas que sufria su
O, ¥ tuvo que retirarse Agustina sintiendo Ja imposi-

bilidad de conseguir que los

hombres superiores fuesen juz-
B08 atinadamente por espiritus tan obscuros. Lo que sacd
elaro fué que a mujer debe ocultar 4 todos, hasta 4 sus pa-
B8 desventuras como aquellas que dificilmente despiertan
Mpatias, Los sufrimientos y las tempestades que se desen-
IAENan en esferas elevadas solo las pueden apreciar los no-
ales alturas. En todo ocurre
U8'56lo nos pueden Juzgar nuestros iguales.
La pobre Agustina se encontrs, pues, sola, abandonada 4
B0Frible pesadumbre de sucasa y respirandoaquellaatmés-
Ran fria. Nada valia para ella el estudio, puesto que no
BBVIG para recobrar el corazén de su marido. Iniciada en
@8Secretos de almas tan ardientes, aunque le faltaran sus
idades, participaba con todo su espiritu de las mismas pe-
fcrnno de los mismos goces. Inspirdbale tedio el mundo,
BeE Parecia mezquino y estrecho para contener el formi-
empuje de las pasiones. Su vida habfa equivocado log
#8r0s. Cierta noche asaltéle un pensamiento que fué
Bz celeste que esclarecia sus angustias tenebrosas,
Hal era, que solo podia sonreir un corazén tan virtuoso
Blsuyo: y fué que resolvié ir 4 casa de la duguesa de
A0, n0 para pedirle el afecto de su marido, sino para

s del Gato, — D
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que le ensefiase las mafias con que selohabfa robado; para GES " —iQue no estoy!—Estas p as y br
la orgullosa y casquivana se interesase por la’maliye de I ciadas en voz baja d_en_ul'o dld. cuarto inmediato, llegaron
hijos de su amigo; para rendirla y hacerla cémplice eni@Shasta Agustina, que smu‘g palpitar su corajzor_l.
rentura venidera como habia sido instrumento de su desgiis =Es que €sa senora estd esperando—replicd la doncella,
e ca =iEatds loca! Dile, pues, que pase—re
maf{‘ﬁiﬁiés;‘, pues, de valor otro dia, pidic'{ a" las dos cd?a VOZ, du'cle nh?.ra{rlec?_bré su
carruaje y traté de llegar hasta el nido de la cc!wre COQUElES temente desea a ser oun‘a sta vez,
:staba nunca visible hasta dicha hora. No conociad Agustina entro con paso timido. Se hallaba la duquesa en
e de So vieux los antiguos y suntuosos hotéReltestero de aquel fresco gabinetillo, voluptuosamente recli-
. s%norgl ; L‘l;)-?;"&rnu:{{ Cuando recorri6 los majestuolSnada sobre la otomana de terciopelo obscuro, puesta en el
3:151.{15:; ies ‘L‘-scalcras‘ i;rér‘.diw-.\:.s, los inmensos salg § centro de una especie 'JL: semicirculo descrito por los plie-
adornades‘cun floresd pesar del rigor implacable del invig jgues delicados de una C,()!:;;"I\Illril tendida sobre fondo ama-
y decorados con el gusto caracteristico en las damas quelStillo. Adornos de Jur.ln.o bronce, dlspuest,os con exquisito
nacido opulentas 6 que poseen modales distinguidos y S BUSI0, realzaban aquella especie de pabellén en que se des-
dticos, sintié Agustina que se le estrechaba el coraz@@tacaba la figura de |a Jnma’ como estatua c!e la antigiiedad.
tocrr'.é_, BRI wlaaancia de que jamds tuvo la menor iMREL color apagado del terciopelo ayudaba 4 que desplegase
;n;l]a;:e:ij:lgrzl1dc;: que se respiraba en el ambiente vill ‘;_todas sus hab:ii’dmivs; para seducir. La semiclaridad del dia,
explicarle la sujestion que ejercia la casa en su esposo, ‘ﬁvprecedor‘al de su oelleza, diriase que era mds bien reflejo
tro, en las reducidas habitaciones de la duquesa, sintié cel que luz. Habia algunas flores raras que alzaban sus perfu-
sorda desesperacion, admirando el vuluptuoso arreglo delIados tallos por encima de los ricos jarrones de Sevres. En
bles, de las telas y de los cortinajes. El desorden eradg llmomen:acnquu 50 \_Ir.-:-;n:ni;_rlu estecuadro acababa deentrar
FRpCDies, ac / discrecion, que aun pudo sorprender una

gracioso, yel lujo parecfa [-l-c(-,l-ti;arufl('fcic fiosamente IaTs \ :lEUS;ln;.,.Tf)r]‘.t;filta o : gt
zas. Los perfumes perdidos en la tibia atmésfera hala & Mirada de |2 encantac ora uquesa, que parecla indicar otrzi
su olfato sin herirlo. Todos los enseres casaban armal __persnna,‘qu_c no puj‘n ver al principio Iq mujer gic[ pintor:
mente can la vista que se perdia en el cristal sin f_om‘lo o —ng.if,u; va -\Ip..f:-d 4 ‘.‘cr'umg mujer muy |1r_1d'a; y asi
cado sobre alfombras de césped simulando un jardin P'?“ eontribuird ll:md 4 h\li?L"l'l?I(.‘ esta visita menos fastidiosa,
de drboles verdes. Todo seducia, sin que se descubrie8 _. La duqufua se levanté y la hizo sentar 4 su lado,
intencion de deslumbrar. El talento de la duefia de estas b —A qué '\<J<3Aho‘ el honor de esta visita, sefioraf—pregunté
taciones se adivinaba por el aspectoqueofrecia el snlund : Sonn?gdo ;{r,{cIO\.lzy(f{:tt'._ o : .
esperaba Agustina, quien hacia esfuerzos para descubfi§ bn:!-‘ or qué tanto f;n;gmf@rj}u.-l—pensg Agustina, contes-
cardcter de su rival por el aspécto que presentaban los @ A SD s6lo con :‘,u.ni't,‘l‘lilk_‘:lﬂ\:c}u‘[l de cabeza, g
tos allf esparcidos; pero habia no s¢ qué de impenetrabig & u SI_lcqc_lu era obligado. La joven calculaba que habfa un
B imetria yen el desorden, y fué como si tuviese la sef l:;ngo rguluf €n escena. lira el personajeel coronel mds |ov'e"n,
criatura delante cartas cerradas. Todo lo que pudo adif 5 selseg{um“ y m'v;mr fl)!'nl..u'ji)ldf mdps los coroneles del ejér-
fué que la duquesa era una dama superior en cuanto mi .-wIO. U traje, algo dL=s‘n;1f:au._u, hacfa resaltar .las;;lracms de
Ocurridsele entonces una idea dolorosa, R Persona, Animaban su figura, llena de \':Eia y de juventud,
—iAy de mil—pensé—;serd cierto que no basta al af “‘l:'f'~‘[3l\’t'l €n exceso, UROR bigotes pequefios, puntiagudos,
la pose:ﬁ(m de un corazén sencillo y amante, y que para 'Ilugn aSb?cf;ms como el fu.sh.l_chc, ux'm barba dla |mlpenal
trarrestar el peso de almas tan fuertes, es preciso unif “7 po Jd‘n, unas patillas cu:d.:lrdos.imcmc peinadas ¥ un
otras almas femeniles, cuyo poder se parezca al suyo? SISSEROSque de cabellos, negros también, que tenfa en desor.den.
: go de montar, demostrando cierta

se me hubiera educado como 4 esta sirena, por lo mengé ~ug! lteaba.con un {I.iti::; . :
brian sido iguales nuestras armas en el momento de la ISEREOMplacencia Y 0o s¢ qué libertad, que sentaban tan bien al

alabras secas y breves, pronun-

spondié la duquesa,
acento afectuoso. Eviden-
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aire de satisfaccion de su fisonomfa como.el esmero de
tocado; las condecoraciones que ostentaba en el pecho

ban colocadas con desalifio, y mds parecia envanecerse de§

linda apostura que de su valor. Agustina indicé con la
rada al coronel, y sus déseos fueron comprendidos.

b —{Qué criatura es usted, querida mia!—dijo la duquesa
B quien, seducida por lo inusitado de la escena, y sintiendo
S que la conmovia, sin poderlo evitar, el homenaje con que la
@ fonraba la virtud més intachable acaso de Paris, cogié el
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|

pafiuelo y se puso d enjugar aquellos ojos himedos, aduldn-

—Vaya, adids, sefior de Aiglemont; en el bosque
Boulogne nos veremos.

Pronunci6 estas palabras la sirena como si fuesen rest
tado de un convenio anterior d la llegada de Agustina, yi
acompafid con mirada amenazadora, que merecia sin d
¢l oficial, por la admiracién con que contemplaba 4 la
desta flor, sorprendido del contraste que hacia al lado dé
orgullosa duquesa. Se incliné el fatuo en silencio, giré sol

Pdola con algunos monosilabos murmurados con graciosa
piedad, Hubo una pausa. Aprisionando en seguida las lindas
emanos de la pobre Agustina entre las suyas, que eran de
B tara belleza, afiadié con voz dulce y afectuosa:—Mi primer
pconsejo seria que no llorase usted asi, porque las ligrimas
S afean mucho. Es preciso ser fuertes contra los pesares, pues
@ el amor no sabe resistir pacientemente sobre un lecho dole-
e b A . L roso, La mc!;mc?iin presta al principio cierta gracia que ena-
as as y salid gractosamente de la estang . N z 4
Agustina, que observaba 4 su rival, quien sigui6 con los GiliR e pero el o g los rasgos de I cari.
g . q v rival, g guioc B chitando la figura més seductora. Ademds, nuestros tiranos
al coronel, sorprendié en la mirada un sentimie nio cuyaSeREtenen siempre la pretension vanidosa de que sus esclavas
presidn pasajera conocen muy bien todas las mujeres. Pe B Bstén 4 todas horas risuefias. .
con dolor profundo que iba i ser iniitil su visita; estabRe—iPero, sefiora, si no depende de mi voluntad que sienta
astuta duqu.csa demasiado pagada de los homenajes, para QUESg ol dCémo es posible, sin morir mil veces antes, ver con
tuyiera algin resto de piedad en su corazén. Pildiferencia, empafiada y descolorida, la cara que,en otro
—Seflora—dijo Agustina con voz entrecortada,—el pa Stiempo brillaba con los encantos de la alegria y del amor?
gue en este momento doy va d parecerle singular, pergiiSSNo, Y0 no sé sobreponerme 4 los impulsos de mi corazén.
esesperacion es loca y espero que me sirva de excusa, & —Tanto plor para usted, querida mia; creo adivinar toda
explico perfectamente que Teodoro prefiera su casa de uslSS historia de usted. Pero convengamos desde luego en que
d todas las demds y que ejerza su talento de usted sugestilig sy €sposo ha sido infiel, no soy ciertamente yo su cémpli-
tan grande sobre €l. jAy, si! No tengo mis que examinafgs Si he procurado atraerlo 4 mis salones, confieso que ha
4 mi misma para hallar motivos indiscutibles. Pero adofil®¥side por espiritu de vanidad: era célebre v no coneurria 4
mi marido, sefiora, Dos afios de derramar ligrimas no M eireulo alguno. La aprecio ya demasiado 4 usted para expli-
borrado su imagen de mi corazon, aunque es bien cierto garle cuantas locuras ha hecho por mi. Una sola descubrﬁ-é,

luchar con usted, y 4 usted recurro para preguntarle deg
medios puedo valerme que me ayuden 4 triunfar de usf
misma. jOh, sefioral—afiadié la joven apoderdndose dé

mano de su rival, quien se la abandoné ficilmente—no/il

garé 4 Dios por mi propia dicha con tanto fervor comod
ploraré por la suya, si usted me ayuda 4 recuperar, no
el amor, la amistad por lo menos, de Sommervieux. USH
€8 mi dnica esperanza. Digame como ha conseguido ag
darle, haciéndole olvidar los primeros dias de...

No pudo proseguir; los sollozos la interrumpierong
avergonzada d!e su debilidad, oculté su rostro en un pafit
que bafi de llanto.

he Eerdldo el suyo. Tan loca estuve, que concebi la idealli POrque puede servirnos acaso para recogerle en el redil y

peastigarle por los atrevimientos de su conducta respecto de

S 0on ellos! jams, [Caram
Bl Contemplar la tramoya de la Opera en lugar de ir 4 sabo-

mil, Acabaria por comprometerme, y conozco demasiado la
S0ledad, querida mfa, para entregarme 4 la discrecién de

P ombre tan superior. Es bueno permitir que nos cortejen,
BPEI0 1o enlazar nuestro destino al suyo; no hay falta mds
L frande para nosotras. Debemos admirar 4 los genios, gozar

0B su tratd, como se ‘i’oza en un especticulo; pero jvivir
al eso equivaliera 4 entretenerse

#EE desde un palco sus deslumbrantes fantasmagorfas.
0ra bien; como el mal se ha apoderado de usted, es nece-

§8Ko que tratemos de darle fuerzas contra la tirania,

AN
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—Antes de entrar aqui, sefiora, y también en ¢l momen
de ver 4 usted, he descubierto ya algunas mafias que no sg
pechaba siquiera. ‘

—Pues bien, vuelva alguna vez mds y yo digo que
tardard mucho en apoderarse de la ciencia de esas ¥
quefieces, que, por otra parte, son de importancia suma.
las exterioridades estd para los necios la mitad de la vidag

para estas cosas son muchos los talentos que resultan tontills
de capirote, 4 pesar de su ingenio. Apuesto 4 que no ha Sl —
*lavida. Un combate...

bido usted rehusar nada nunca 4 Teodoro.
—:Y cudl es el medio, sefiora, de negar algo al ques
ama’

—iPobrecilla! la adorarfa yo por sus bobadas. Tenga Sl

tendido que cuanto mds ama la mujer, mds cuidadosament

debe ocultar al hombre la grandeza de su carifio, y al mis

rido sobre todo. Siempre resulta mds tiranizado el que m

ama, y, loque es peor, victima del abandono tarde ¢ teils ; _ Irienc
= dprendiz de las astucias matrimoniales, 4 través del dédalo
Sde su palacio. Llegaron 4 una escalera interior que comuni-

prano. El que trata de dominar, debe...

—3Cémo, sefiora? jLuego es preciso disimular, calculig

ser falsa, revestirse de un cardcter artificioso, y esto siel
pre, todos los dias? jOh! jy se puede vivir asi? jAcaso pued
usted hacerlo?

Después vacilé, y la duquesa se sonrié y e dijo con¥al§

grave: ; _
—Querida mia, la dicha conyugal ha sido en todas

épocas una especulacion, un negocio que reclama cuidado €8

quisite. Si contintia usted hablando de las pasiones cuan
yo me refiero al matrimonio, serd imposible que nos entés
damos. Esclicheme usted—y bajé el tono, confidencialme

—He conocido algunos hombres de fama. Los que se illgs

casado, lo hicieron, salvo raras excepciones, con mujeres

valor nulo. Pues bien, les gobernaban, como nos’ gobi€

el emperador, y eran, si no queridas, por lo menos respe
das. Me gusta descubrir los secretos, sobre todo en lo/ g8
nos concierne, y me he entretenido en averiguar este enig
ma. Esas buenas mujeres tuvieron bastante talento para®
tudiar el cardcter de sus esposos; sin que lés espan
como 4 usted le ocurre, dngel mio, la decantada superio
dad, investigaron las cualidades de que carecfan; y ya qu
en efecto, las poseyesen, 6 bien que fingieran tenerlag
caso es que daban con el medio de ostentarlas profusames
4 los ojos de sus duefios, y acababan por imponérseles.

QUE PELOTEA

b echeusted en saco roto que todas esas almas, que tan gran-

des parecen, tienen siempre un dtomo de locura, que es pre-
ciso saber explotar. Proponiéndonos firmemente dominarlos,
no apartindonos nunca de este propdsito, sujetando 4 dicho

L objeto todas nuestras acciones, nuestras ideas, nuestras gra-

" cjas, nos ensefioreamos de esos espiritus eminentemente ca-
prichosos que, en la misma volubilidad de sus pensamientos,
nos dan los medios para ejercer nuestro influjo.

—iDios mio!—exclamo la joven con susto.— Esa e, pues,

—Si; en donde no hay mds remedio que hostigar siempre
—replico la duquesa ri¢ndose.—Nuestro poder es ficticio,
'y 1o conviene dejarse despreciar por ningun hombre, pues

20 se levanta ya de tal caida sino con argucias de mala ley.

Yamos, voy 4 facilitar un medio para uncir otra vez & su
‘marido al yugo que rompié.
Y se levanté para guiar, sonriendo siempre, 4 la inocente

gaba con los departamentos en que se recibfa. Cuando la
‘duquesa oprimio el resorte de la puerta, se detuvo, y miran-

S do & Agustiria con aire inimitable de finura y de gracia,

le dijo:

~—E| duque de Carigliano me adora, y, sin embargo,
0 se atreve 4 pasar por aquf sin mi permiso. Y cuenta que
8¢ trata de hombre acostumbrado 4 mandar sobre millares

tde soldados. Sabe afrontar el peligro de las baterias; pero
“delante de mi... tiembla.

Agustina suspird. Entraron en una galerfa suntuosa, donde

duquesa puso 4 la mujer del pintor delante del retrato
de la sefiorita Guillaume, que habia hecha Teodoro. Agus-
*tina exhalé un grito.

—Sabia que no estaba ya en casa—repuso,—pero... jaqui!

=No lo he pedido, pequefia mfa, sino para ver hasta qué
Brado puede llegar la necedad del genio. Mds 6 menos tarde

& %€ o habria devuelto 4 usted, pues no esperaba yo la dicha

de tener el original enfrente de la copia. Mientras acabamos

 Muestra entrevista haré que lo lleven 4 su carruaje. Si arma-

con este talismdn no logra ser duefia de su esposo du-
fante cien afios, no es usted mujer, y merece muy bien su
Suerte,

Beso la mano Agustina 4 la duquesa, quien la estreché
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sobre su corazén y la abrazé con ternura tanto mds Vi
cuanto que debfa olvidarle al dia siguiente. Hubiera$
duda, este cologuio acabado con el candor y la purezad
otra mujer menos virtuosa que Agustina, para quien los
cretos revelados por la duquesa podian ser tan saludall
como funestos, pues la politica sagaz de las altas esferas
ciales no convenfa mds 4 la joven que el estrecho criteriol
José Lebas 6 la tonta moral de la sefiora Guillaume. Efeg
extrafio de la falsa posicién en que nos colocan los mdsH
ves contrasentidos que cometemos en la vida. Pare
entonces Agustina 4 un pastor de los Alpes sorpren

5

por una avalancha: si vacila y se deja guiar por los gril

de sus compaiieros, lo mds ficil es que perezca. Ea

andes crisis el corazon se estrella 6 se hace duro comog

ronce.
Serfa dificil descubrir como regresé d su casa la sefiords

Sommervieux. La conversacion con la duquesa de Cariglid

despertaba las ideas mds contradictorias en su espifil§

Como los carneros de la fibula, revestida de valor e

ausencia del lobo, se arengaba 4 si misma, y se trazaba i

mirables planes de conducta; estudiaba mil estratagemasi
coqueteria; dirigiase & su marido, como si le tuviera prest
te, sin que le faltasen esas dotes de elocuencia que pos

las mujeres todas; después, pensando en la mirada fija d

Teodoro, ponfase 4 temblar. Cuando preguntt si el sefior
taba en casa, la voz le falt6, y sintié un impulso de aleg
inexplicable cuando supo que no iria 4 comer. Como eleril
nal que se levanta en casacién contra su sentencia de mugs
cualquiera dilacion, por corta que fuese, le parecia una ¥

entera. Coloco el retrato en su gabinete, y aguardd a8l

marido entregada 4 todas las angustias que se sufren el

3

momentos de esperanza. Presentia que aquella tentatii
decidirfa de todo su porvenir, v temblaba oyendo el rii
) e Y

mds leve, hasta la ondulacion del péndulo, que agravabasl
terrores midiéndoselos. Procuré engafiar el tiempo cond
invenciones. Se le ocurri6 arreglar su tocado de maneral
la hiciera parecer al retrato, y en seguida, pensando &
cardcter inquieto de su esposo, hizo iluminar profusam
la habitacién, segura de que la curiosidad le llevaria
alli. Media noche era cuando, 4 los gritos del jockey, se

la puerta del hotel y el coche del pintor rodé por el @
drado del patio silencioso.

_ ‘E[abras, que otra mujer,
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\—jQué significa esa iluminacién?—pregunto alegremente
‘Teodoro entrando en el cuarto de su mujer.

& Aprovecho Agustina con destreza momento tan favorable,

Ly arrojdndose al cuello de su marido, le ensefié la_pintura,
2 Quedo el artista frio como una roca y sus ojos divagaron

Palternativamente del rostro de Agustina 4 la acusadora tela.
B Latimida esposa, medio muerta, que observaba la frente te-

L rible de su marido, vi6 amontonarse en ella expresivas arru-

B gas, como se amontonan las nubes; después le parecid que

L le helaba la sangre en las venas cuando sufrié la mirada
eentelleante y fué interrogada con voz sorda, profunda:

—iDénde has encontrado ese cuadro?

—La duquesa de Carigliano me lo ha devuelto.

~—3Se lo has pedido tu?

—lgnoraba que estuviese en su palacie.

La dulzura, més bien la melodia encantadora de la voz

e aquel 4ngel hubiera enternecido 4 los canibales, que no
Jull artista herido en su vanidad.

—Hsa accion es digna de ella—exclamé al fin con voz
Plonante.—Yo me vengaré—afiadié pasedndose nerviosa-
pente.—La haré morir de vergiienza. La pintaré, si, la

pintaré en forma de Mesalina (1) saliendo por la noche del

B palacio de Claudio.

={Teodoro! —-murmuré una voz apagada.
" =—La mataré.
*—{Amigo mio!
=~Ama 4 ese diablo de coronel de caballeria porque

B monita bien 4 caballo...

~iTeodoro!
‘—(Eh, déjeme usted!—dijo el pintor 4 su esposa con voz
“que parecfa mds bien un rugido.
& Serfa abominable pintar toda la escena, al término de la
tal [a embriaguez de la colera sugirié al artista actos ¥
: jer, menos joven que Agustina, hu-
Era imaginado propios de un demente.
LAl otro dia, hacia las ocho de la mafiana, sorprendié 4 la
giiora Guillaume ver 4 su hija pilida, encarnados los ojos,
_ﬁl'pflnado en desorden, con un pafiuelo empapado de Id
{gnimas y contemplando los fragmentos de una tela, espar-
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cidos por el suelo, y los pedazos de un gran marco dora
Agustina, 4 quien el dolor tenia casi insensible, mostré, o
gesto de desesperacion, aquellos despojos.

LA CASA DEL GATO QUE PELOTEA

—Si que hay en ello una gran pérdida— exclamof |

vieja regente del Gato de la pelota.—Se parecia muchog
verdad; pero no te apures; he sabido que hay en el buley
uno que hace retratos admirables por cincuenta escudos;
—iOh, madre mia! ‘
—iPobrecita! Tienes mucha razén—replicé la sefidl
Guillaume, que no supo entender la expresiva mirada d&
hija.—Anda, nadie quiere con mds ternura que la madt

Angel mio, todo lo comprendo; pero cuéntame tus penasy _‘
te consolaré. :No te he dicho ya que ese hombre estalgs

loco? Tu doncella me ha contado lindas cosas... jQué, 8
un verdadero monstruo!

Agustina sell6 con un dedo sus palidos labios, comeSis
quisiera implorar un momento de silencio y quietud, 4

A ENRIQUE DE BALZAC

Su hermano,
HONORATO,

desventura la dot6é aquella terrible noche de la pacieli§s

resignacién que en las madres y en las esposas amanig

sobrepuja, por sus efectos, 4 toda energia humana, y desols

bre quizds en el corazon de la mujer la existencia de cierl
fibras que Dios no quiso otorgar al hombre.

Indica una inscripcién puesta en el cementerio de Mol

martre, que la sefiora de Sommervieux muri6 4 los veil
siete afios. Un amigo de la timida criatura vi6 en las lin€8

de este epitafio la tltima escena del drama. Y cada alilfs

cuando llega la solemnidad del 2 de noviembre, no p&
nunca por delante de aquel marmol frio, sin preguntarse$
1o se necesita ser mujer mds fuerte de lo que era Agustiss
para resistir los poderosos abrazos del genio.

—Las flores modestas y humildes, que abren sus €af
llos en los valles, mueren quizds—piensa—cuando se ¥

trasplantadas 4 las alturas, muy cerca de los cielos, en

regiones donde s¢ amasan las tempestades y donde el S8
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brilla ardiendo, refu_l§gn-ta.
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- El conde de Fontaine, sefior de una de las mds antiguas
& familias del Poitou, puso toda su inteligencia | servicio de

los Borbones, ayudandoles valerosamente durante el pe-

tiodo en que los vandeanos guerrearon contra la reptiblica.
t Concluida esta época borrascosa de la historia contempo-
Tdnea, después de haber salvado los peligros en que se vie-
100 los jefes realistas, declaraba jovialmente: «Aqui tienen
$ Ustedes uno de los que se han expuesto 4 morir sobre las
\gradas del trono.» No habla fanfarronada en semejante
agudeza dicha por hombre 4 quien se abandoné entre los
| muertos cuando la jornada de los Cuatro Caminos. Arrui-
& nado y todo por la confiscacién de sus bienes, este fiel van-

Geano rehuso tantos destinos lycrativos como por encargo
del emperador Napoleén se le ofrecieron. Invariable en
SUS principios aristocrdticos, cumplié ciegamente todas las
SIndximas de su religion cuando juzgé oportuno elegir com-
0 Patiera; y desdefiando los atractivos de una rica heredera 4
quien la revolucién acababa de encumbrar, y que deseaba

il

I ton grande empefio tal alianza, casése con cierta sefiorita de

R E_I’Farouét, pobre, pero oriunda de una de las ramas mds
‘Mobles de Bretaia.
~ Cuando la revolucion sorprendié 4 de Fontaine, era ya

 flimerosa su prele, y contra sus ideas que repugnaban soli-




